OFFSET BRACKET

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS, OBSERVE THE FOLLOWING:

A WARNING: ELECTRICAL SHOCK HAZARD. Disconnect the power supply before installation, service, or
maintenance. Failure to do so may result in serious injury or death.

/\ WARNING: When service or replacement of a component in the fan requires the removal or disconnection
of a safety device, the safety device is to be reinstalled or remounted as previously installed.

/\ CAUTION: The Big Ass Fans product warranty will not cover equipment damage or failure that is caused
by improper installation or use.

Complete all steps in the fan installation guide up to the “Install Mounting Frame” step, and then
return to these instructions.

After completing all steps in the fan installation guide up to the “Install Mounting Frame” step, install offset
bracket to wall bracket with the four mounting screws provided with the fan (Fig. 7). Orient mounting frame so
that the pivot brackets on the frame face the dock door (refer to fan installation guide for illustrations). Secure
mounting frame to offset bracket with the four screws and nuts provided in this Offset Bracket Kit (Fig. 7).
Return to fan installation guide to complete fan installation.
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Left Side Mount orientation shown (fan mounted to left side of dock door). Refer to fan installation guide for fan
and mounting frame orientation illustrations. Note: The carabiner included in this kit is needed only if you are
also installing the Safety Cable Kit. Refer to the Safety Cable Kit instructions for details.
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SUPPORT DE DECALAGE

POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE, D’ELECTROCUTION OU DE BLESSURES, RESPECTER CE QUI SUIT

A AVERTISSEMENT : RISQUE D’ELECTROCUTION. Débrancher I’'appareil de la prise secteur avant toute
intervention. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures graves, voire la mort.

/\ AVERTISSEMENT : Lorsque I’entretien ou le remplacement d’un composant du ventilateur nécessite le
retrait ou le débranchement d’un dispositif de sécurité, le dispositif de sécurité doit étre réinstallé ou
remonté tel qu’il I'était précédemment.

VAN ATTENTION : La garantie des produits Big Ass Fans ne couvre pas les défaillances ou les dommages
aux équipements causés par une mauvaise installation ou une utilisation abusive.

Compléter toutes les étapes du guide d’installation du ventilateur jusqu’a I’étape « Installer le
cadre de montage » avant de revenir a ces instructions.

Apres avoir complété toutes les étapes du guide d’installation du ventilateur jusqu’a I'étape « Installer le cadre de
montage », installez le support de décalage au support de fixation murale a I'aide des quatre vis de montage fournies
avec le ventilateur (Fig. 7). Orientez le cadre de montage de facon a positionner les supports de pivotement face
a la porte de chargement (reportez-vous aux illustrations du guide d’installation du ventilateur). Fixez le cadre

de montage au support de décalage a 'aide des quatre vis et écrous fournis dans cette trousse du support de
décalage (Fig. 7). Revenez au guide d’installation du ventilateur pour compléter 'installation du ventilateur.
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Orientation de montage cété gauche (ventilateur monté au cété gauche de la porte de chargement). Reportez-vous
au guide d’installation du ventilateur et aux illustrations relatives a 'orientation du cadre de montage. Remarque : le
mousqueton inclus dans cette trousse n’est nécessaire que si la trousse du cordon de sécurité est également partie
intégrante de l'installation. Reportez-vous aux instructions de la trousse du cordon de sécurité pour plus de détails.
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SOPORTE DE DESPLAZAMIENTO

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LESIONES, RESPETE LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES:

/\ ADVERTENCIA: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. Desconecte la energia eléctrica antes de realizar
cualquier instalacién, reparaciéon o mantenimiento. De no hacerlo, se podrian producir lesiones
personales graves o incluso la muerte.

/\ ADVERTENCIA: Si el mantenimiento o reemplazo de un componente del ventilador requiere quitar o
desconectar un dispositivo de seguridad, dicho dispositivo se debera instalar o colocar tal como estaba antes.

/\ PRECAUCION: La garantia de los productos Big Ass Fans no cubrird dafos o fallos de los equipos
causados por una instalacién o un uso inadecuados.

Complete todos los pasos indicados en la guia de instalaciéon del ventilador hasta “Instalar el
marco de montaje” y luego regrese a estas instrucciones.

Después de completar todos los pasos indicados en la guia de instalacion del ventilador hasta “Instalar el marco
de montaje”, instale el soporte de desplazamiento en el soporte de pared usando los cuatro tornillos de montaje
provistos con el ventilador (Fig. 7). Oriente el marco de montaje de modo que los soportes de pivote del marco
miren hacia la puerta de carga (consulte las ilustraciones en la guia de instalacion del ventilador). Asegure el
marco de montaje al soporte de desplazamiento usando los cuatro tornillos y tuercas provistos en este kit de
soporte de desplazamiento (Fig. 7). Regrese a la guia de instalacién del ventilador para completar la instalacién.
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La figura muestra la orientacion correspondiente al montaje del lado izquierdo (ventilador instalado del lado
izquierdo de la puerta de carga). Consulte la guia de instalacion del ventilador para ver ilustraciones de la
orientacion del ventilador y del marco de montaje. Nota: El mosqueton incluido en este kit solo serd necesario en
caso de instalar el kit del cable de seguridad. Para obtener mds informacion, consulte el kit del cable de seguridad.
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